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Victimas o instigadoras: la imagen de la mujer en la expansion del Islam segtin los relatos medievales

L.- INTRODUCCION

El siguiente articulo recoge la intervencion
que realizamos en el curso de verano de la Uni-
versidad de Burgos “El poder de la imagen en el
Arte”, celebrado en Aranda de Duero en 20161,
La intencién que perseguiamos entonces no era
otra que la de ampliar la exposicion que habia
hecho el profesor Francisco Javier Pefia acer-
ca de las leyendas de frontera unos afios antes
en este mismo auditorio. Entonces, en su alo-
cucion, hablo de la utilizacion de la figura de
la mujer en estos mitos que, ilustrados al calor
del mensaje cristiano, trataban de transmitir el
nuevo esquema productivo que imponia el feu-
dalismo2. Nuestra apuesta, como explicaremos a
continuacion, no soélo trata de refrendar esa hi-
potesis sino que pretende, ademas, completarla.
Con esa finalidad trataremos de demostrar como
la utilizaciéon de estos estereotipos se adelantd
a la imposicion del nuevo modelo econémico
medieval y, sin ser exclusiva de las sociedades
cristianas, presenta una secuencia temporal an-
terior a la dominacién musulmana de la Penin-
sula Ibérica. Al mismo tiempo, queremos que
este trabajo sirva de homenaje a dos personas:
por un lado al mismo profesor Pefia, en recono-
cimiento a su magnifica trayectoria en el afio de
su jubilacion, y, por otro, a Luis Martinez Garcia
quien también fue mi maestro, colega y amigo
y que, tristemente, nos dejo hace unos meses.

IL- OBJETIVOS

Hace tiempo que los ambientes cientifi-
cos y académicos han superado una propo-
sicion popular muy extendida que sintetiza-
ba nuestro pasado medieval a la expresion
reduccionista “los moros conquistaron Espa-
fna”. De entre todas las contribuciones reali-
zadas durante las ultimas décadas queremos
destacar aqui la produccién historiografica
de Alejandro Garcia Sanjuan, especialmen-
te valiosa a la hora acabar con multitud de
apriorismos y condicionantes mentales3. Al
respecto, merece resefiarse su denuncia de
lo que denominé como “el paradigma exclu-
yente”: una identificacion entre lo espanol
y lo cristiano que marginé durante mucho
tiempo cualquier contribuciéon de al-Anda-
lus4. Con el dnimo de trasladar los resultados
de este conjunto de investigaciones a ambi-
tos de cardcter divulgativo queremos analizar
en esta ocasion varios hechos histéricos que
fueron transmitidos por las crénicas de aque-
llos tiempos. Probablemente, fue durante el
proceso de acopio de la informacién en sus
respectivos soportes escritos cuando se fija-
ron ciertos roles. El tratamiento intencionado
de estos acontecimientos les hizo convertirse
en relatos historicistas y, debido a su caracter
popular, pasaron a formar parte, en mayor o
menor medida, del imaginario colectivo.

1 En aquel momento llevaba por titulo “La expansion del Islam desde Awras a Covadonga: la imagen de la mujer a través

de las crénicas medievales”.

2 Su ponencia quedé6 publicada después, PENA PEREZ, FJ., “A orillas del Duero hace mil afios: leyendas de frontera”, El Medievo
en el Duero oriental. Historia y arte romdnico, Biblioteca 23, Estudio e Investigacion, Aranda de Duero, 2008, pp. 345-356.

3 Llegando a desmotar también aquellas propuestas que abogaban justo por lo contrario, GARCIA SANJUAN, A., La con-
quista isldmica de la Peninsula Ibérica y la tergiversacion del pasado. Del catastrofismo al negacionismo, Madrid, 2013.

4 GARCIA SANJUAN, A., “Al-Andalus en la historiografia del nacionalismo espafiolista (siglos XIX-XXI). Entre la Reconquis-
ta y la Espana musulmana”, en MELO CARRASCO, Diego y VIDAL CASTRO, Francisco, A 1300 afios de la conquista de
al-Andalus (711-2011): Historia, cultura y legado del Islam en la Peninsula Ibérica, Coquimbo-Chile, 2012 pp. 65-104.
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(FIG.1) Localizacién de los lugares mencionados en este trabajo.

Por nuestra parte, pretendemos tratamos de
abordar la expansion del Islam a partir de las
fuentes escritas deteniendo nuestra atencién
en tres episodios concretos. Con ellos inicia-
mos un viaje que comienza en las montanas
del Atlas, pasa por el estrecho de Gibraltar y
finaliza en la cornisa Cantabrica. Cada relato
se corresponde con cada una de las etapas de
este recorrido. Y en su diseccion comproba-
remos el papel desempenado por las mujeres
que intervinieron en cada uno de ellos. Para
llevar a cabo nuestro propésito utilizaremos la
siguiente secuencia de estudio. En una prime-
ra parte presentaremos los tres sucesos que
hemos seleccionado. Les hemos asignado una
denominacion cuyo Gnico valor es explicativo
y que, sin la pretensién que otorga el rigor
historiografico, se fundamenta en sus aspec-
tos mas extendidos: la historia de la Kahina,
la “leyenda de la pérdida de Espana” y la re-
belion de don Pelayo. En una segunda fase
analizaremos el trasfondo histérico de podria
esconderse detras de cada uno de ellos para
tratar de comprender cuales fueron sus mo-
tivaciones subyacentes. Y, para finalizar, pre-
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sentaremos unas conclusiones, donde sinte-
tizaremos y recogeremos algunas reflexiones
acerca de los temas estudiados.

III.- LOS EPISODIOS

3.1.-El norte de Africa: la historia de
la Kahina.

Comenzamos nuestra andadura en el Awras
(Aures), una seccion de la cordillera del Atlas
que se sitda al este de Argelia. Aunque no pro-
fundizaremos después en su andlisis critico, por
la propia complejidad intrinseca de este esce-
nario extra-peninsular, el valor de este episo-
dio se manifiesta en torno a tres direcciones.
En primer lugar, nos introduce en tratamiento
que reciben las mujeres en los relatos histori-
cos que abordaron este fendmeno. En segundo,
nos presenta a los distintos grupos étnicos que
participaron después en la dominacién de la Pe-
ninsula Ibérica; a saber, los bereberes, los que
fueron comandados en la primera oleada por
Tarik b. Ziyad, y los arabes, que desembarcaron
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después bajo el liderazgo de Miusa ibn Nusayr.
Y, en tercer y dltimo lugar, es sumamente opera-
tivo de cara a mostrarnos las distintas formas de
sumision utilizadas por los invasores.

Como decimos, es en Awras donde sobre-
sali6 la primera fémina en la que nos deten-
dremos. Su nombre posee variaciones fonéticas
producto de las distintas normas de transcrip-
cion de la lengua arabe: Dihia, Tihya, Dahya o
Dahiyas. Debi6é tener una posicion social rele-
vante en la zona, ya que ha sido identificada
como jefa de la etnia zenata y de la tribu de los
Yarawa. Por esa circunstancia fue la encargada
de dirigir la defensa del norte de Africa contra
la invasion arabe, aglutinando tanto a bereberes
como a poblaciones romanizadasé. Hacia 690
se habia hecho famosa por derrotar en varias
ocasiones a las tropas del Califato Omeya de
Damasco. En uno de los combates habria captu-
rado a un comandante enemigo, llamado Jalid,
al que adopté mediante un ritual simbdlico de
amamantamiento llamado anaia (proteccion).
Quizas por ello nuestra protagonista recibi6 el
sobrenombre con el que pas6 a la posteridad:
la Kabhina, un término que podriamos traducir
como “la hechicera” o “la sacerdotisa”. Proba-
blemente este apelativo esconda la intencién
de menoscabar sus éxitos, denigrindola por su
condicién de mujer. Este aroma impregna los re-
latos de los principales historiadores magrebies
quienes, al margen de senalar sus dotes adivi-
natorias, enfatizan, sin ningin rubor, como sus
éxitos militares eran fruto de sus profecias.

En torno a 698 los drabes derrotaron a los
ejércitos bizantinos y conquistaron Cartago. A
partir de ese momento su amenaza se hizo mas
fuerte y la Kahina tuvo que adoptar una estrate-
gia de supervivencia arriesgada, que a la postre
fue definitiva para su suerte. Plane6 una politi-
ca de tierra quemada que trataba de impedir el

avituallamiento de los invasores. Los bereberes,
cuya economia se basaba en la ganadera trashu-
mante, la llevaron a la practica sin inconvenien-
tes. Pero las élites del litoral, de procedencia ro-
mano-bizantina y cuya riqueza derivaba de las
explotaciones agricolas, no hicieron lo mismo y
le traicionaron pactando su rendicion. A la de-
feccion aristocratica habria que sumar también
la tarea de espionaje realizada por el propio
Jalid quien, desde su posicion de“protegido”,
revelaba a sus congéneres drabes los planes de
la resistencia. Acosada por las derrotas, Kahina
se retir6 al oasis de Tarfa donde iba a lidiar su
dltima batalla. Sin embargo, antes de que ésta
tuviera lugar, habria aconsejado a sus dos hi-
jos someterse al enemigo. Bajo este proposito,
mas alld de salvar sus vidas, iba a permitir a su
descendencia formar parte de la nueva realidad
social que se estaba conformando. Una decision
que, de cara al futuro, les proporcionaria cargos
destacados: uno acabaria ostentando el cargo de
gobernador del Awras y el otro el de jefe de
las milicias Yarawa. A partir de este momento
la personalidad histérica y la faceta mitolégica
de Kahina vuelven a entremezclarse, sin acla-
rarnos cudl fue su destino final: si la muerte,
el suicidio o su ejecucion. Lo que no podemos
olvidar es la lejania temporal de algunos de los
autores por los que conocemos su legado. Los
casi 7 siglos de diferencia infunden una amplia
nebulosa acerca de la personalidad histérica de
esta figura’.

3.2.“La leyenda de la Pérdida de
Espana”.

El siguiente relato nos sitia ahora en el estre-
cho de Gibraltar y mezcla personajes histéricos
con elementos ficticios. Originalmente tenia un
lugar dentro de las cronicas, como si se tratase
de una noticia fidedigna. Sin embargo, con el

5 El relato que presentamos estd extraido de IBN JALDUN, Histoire des Berberes et des dynasties musulmanes de 'Afrique
septentrionale, Ed. SLANE, B., 1856, T. 1, pp. 339-343 y T. 3, pp. 192-194; y de IBN ‘ID RI AL-MARRAKUSI, Al-bayan
al-mugrib frijtisar mulik al-Andalus wa al- Magrib, Ed. FAGNAN, E., Histoire de I’Afrique et de L'espagne, Al-Bayano’l

Mugrib, 2 Tomos, Argel, 1904, Vol. 1, pp. 25-31.

6 Para comprender la evolucion histérica seguida por estos territorios tras la caida del Imperio romano, WICKHAM, Chris,
Una bistoria nueva de la alta Edad Media. Europa y el mundo mediterrdneo, 400-800, Barcelona, 2008.

7 Ibn ‘IdarT al-Marrakust habria vivido a caballo entre los siglos XIII y XIV, mientras que la existencia vital de Ibn Jaldan se
sitda entre 1332 y 1406, tal y como senala, LORENZO JIMENEZ, Jesus, La Dawla de los Banii Qast. Origen, auge y cai-
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paso del tiempo, acabara por tener personalidad
propia y se popularizé bajo el nombre aludido.
Dice asi.

El conde don Julidn, gobernador de Ceuta,
siguiendo la costumbre de los nobles visigodos
habia enviado a su hija a la corte para que pu-
diera completar su formacion. El nuevo rey, don
Rodrigo, quedd prendado de la joven y busco
cualquier excusa para hacerla compania. Final-
mente el monarca debié seducirla, aunque las
fuentes no aclaran si para ello emple6 algin
tipo de violencia. Quizas fue lo segundo, pues
la doncella quedo retenida contra su voluntad.
Comunicé a su padre lo sucedido, sirviéndose
de una sefial que habian convenido de antema-
no ante cualquier adversidad envidndole varios
huevos de avestruz, de entre los cuales uno es-
taba podrido. Julidn se present6 en la corte para
reclamar a su hija, aunque inicialmente Rodrigo
no fue receptivo a la peticion. El gobernador de
Ceuta aleg6 la mala salud de su esposa, que so-
licitaba como tltima voluntad poder despedirse
de su hija. Consintiendo, Rodrigo exigié como
compensacion un ave de caza; a lo que su inter-
locutor le respondié que no debia preocuparse,
que a su regreso a Ceuta le enviaria todas las ra-
paces necesarias. Acto seguido, como venganza,
Julian se dirigi¢ al gobernador musulman en el
norte de Africa, proponiéndole la conquista de
la Peninsula Ibérica, facilitandole exploradores y
barcos para cruzar el estrecho.

Este pasaje se ha elaborado a partir de las
huellas que ha dejado en cuatro crénicas cristia-
nas muy famosas propias de los siglos XII-XIII.
Nos referimos a la Historia Silenses, a la Cronica
Najerense®, a la del obispo Rodrigo Jiménez de

Radalo y a la Primera Cronica General de Es-
paiiall. Su inclusion en esta Ultima obra, cuya
pretension fue la de convertirse en una espe-
cia de primera Historia oficial de Esparia, le dio
proyeccion intemporal. Si bien es cierto que en
las fuentes no consta el nombre de esta infortu-
nada mujer, la tradicion popular ha subsanado
el detalle y le ha otorgado uno. Es el de Florinda
la Cava, que da titulo a su propio romance, en
el que no soélo esta presente la tradicion de la
“Pérdida de Espana”, sino también las metaforas
con las que se culpabiliza a ambos personajes!2.

3.3. El origen de la rebelion de don
Pelayo

Con los sucesos que tuvieron lugar en las
montanas del Sistema Cantdbrico ponemos fin
al periplo iniciado en el norte de Africa. La sin-
gularidad de este caso, respecto a los anterio-
res, reside en que aqui las narraciones no es-
tin protagonizadas por una mujer, sino por un
hombre, el famoso don Pelayo. A pesar de ello
juzgamos como fundamental el papel desem-
penado por dos hembras anénimas que, para-
dojicamente, pasan casi de puntillas por estos
acontecimientos. Las fuentes escritas no nos
ofrecen ningun retrato de ellas; acaso unas li-
geras referencias. Y, a pesar de que la literatura
histérica les mencione como objetos pasivos,
ofrecen coherencia interna para encontrar una
explicacion verosimil a lo que acontecioé en As-
turias durante el primer tercio del siglo VIII.

La historia de don Pelayo esta estrechamen-
te ligada a la batalla de Covadonga. Su imagen
estd encajada hasta el tuétano de nuestro ima-

da de una dinastia muladi en la frontera Superior de al-Andalus, CSIC, Madrid, 2010, en pp. 49-51.

10

11

GONZALEZ RUIZ-ZORRILLA, Atilano y PEREZ DE URBEL, Justo, Historia Silense, CSIC, Madrid, 1959, p. 127, donde se
asume abiertamente la violacién “a la que el rey Rodrigo habia seducido arteramente, no para esposa sino porque le
parecia hermosa para concubina”.

ESTEVEZ SOLA, Juan, Crénica Najerense, Akal, Madrid, 2003, Lib. 1. § 211, pp. 108-109,”. (En adelante C. Najerense).
JIMENEZ DE RADA, R., De rebus hispaniae, Ed. FERNANDEZ VALVERDE, Juan, Rodrigo Jiménez de Rada. Historia de los
hechos de Espaiia. Introduccion, traduccion, notas e indices, Madrid, Alianza Editorial, 1989, Lib. III, Cap. XIX, pp. 144-145.
Por nuestra parte hemos utilizado la siguiente edicion, MENENDEZ PIDAL, Ramén, Primera Cronica General de Espana
(Estoria de Espaiia que mando componer Alfonso el Sabio y se continuaba bajo Sancho IV en 1289), Nueva Biblioteca de
Autores Espafioles, n.° 5, Madrid, 1906, § 554, pp. 307-308.

Florinda malgasta su flor, su juventud, su inocencia y su dignidad. Tampoco el rey quedard impune, malogrando su reino,
su tierra, su poder, su amor y su vida, DURAN, Agustin (comp.), Romancero General, Atlas. Biblioteca de Autores Espa-
noles X, Vol. I, Madrid, 1945, pp. 586 vy ss.
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encuentrol3. Primero, porque desconocemos su
dimension; si fue una simple escaramuza o un
combate de altos vuelos. Ignoramos también el
nimero de combatientes. Segin unas fuentes,
las tropas musulmanas no llegarfan a los 800
hombres, mientras que segln otras rondarian
los 190.000. Ni siquiera sabemos exactamen-
te cudndo ocurrié y los especialistas discuten
para establecer una fecha concreta que oscila
entre los afios 718 y 722. Por si fuera poco,
el éxito cristiano reside en dos acontecimien-
tos milagrosos. Uno es el desprendimiento del
monte Auseva y el otro la crecida de las aguas
rio Pilofia que, como alegoria al Mar Rojo en la
huida de los judios de Egipto, habria atrapado
a las tropas andalusies en su retirada.

Pero Covadonga no es el comienzo de este
episodio, sino el hecho de que Asturias habria
sido sometida previamente por los musulma-
nes. Como veremos en el epigrafe siguiente,
asi parecen indicarlo las fuentes arabes, lo re-
conocen las cristianas y lo corrobora también
la arqueologial4. De esta forma, parece que los
astures de los que hablan las crénicas podrian

(FIG.2) Santuario de Covadonga. (Fotografia: Veronica
Martin Pérez)

ginario colectivo, como comienzo de la mal lla-
mada Reconquista. A pesar de todo el simbolis-
mo que le rodea, lo cierto es que es mas bien
poco lo que se conoce a ciencia cierta sobre tal

ser los propios habitantes de la provincia as-
turiense, con capital diocesana en Astorga, en
la zona cismontanals, aunque todavia no esté
claro como se produjo el dominio efectivo al
norte de la cordillera en un momento muy
avanzado del estado visigodo!6. Pese a ello,
hay varias informaciones conformes con esa

13

15

16

Las informaciones sobre estas materias se han abordado, en gran medida, en base a las publicaciones que resefiaremos
en la diseccion que efectuaremos en el apartado critico correspondiente. Asi pues, no siendo tampoco la batalla de Co-
vadonga el objetivo especifico de nuestros intereses, y con el dnimo de no ser redundantes, reducimos la puesta al dia
de la cuestion a, MONTENEGRO, Julia y DEL CASTILLO, Arcadio, “Pelayo y Covadonga: una revision historiografica”,
en VV.AA., La época de la Monarquia Asturiana. Actas del Simposio celebrado en Covadonga (8-10) de octubre de 2001,
Oviedo, 2002, pp. 112-124

GUTIERREZ GONZALEZ, J.A., “Conquista y ocupacion islimica del Norte Peninsular”, en VARELA GOMES, Rosa, VARELA
GOMES, Mario, e TENTE, Catarina (coords.), Cristdos e Mugulmanos na IdadeMédia Peninsular — Encontros e Desencon-
tros, Instituto de Arqueologia e Paleociéncias das Universidades nova de Lisboa e do Algarve, 2011, pp. 105-120, donde se
revela como la penetracion islamica en Asturias debio realizarse por las antiguas vias romanas de La Carisa y La Mesa. Asi,
el naciente reino astur debi6 cerrarlas para evitar futuras acometidas, para lo cual se habrian construido clausuras inter-
puestas transversalmente en caminos a gran altura, en zonas estrechas de los cordales; alli donde las calzadas se encajan
entre resaltes rocosos. También habrian procedido al desmantelamiento del sistema de vigilancia de torres, almenaras o
atalayas, los denominados “faros”.

Tal y como defendieron en su dia: MONTENEGRO, J., y DEL CASTILLO, A, “Don Pelayo y los origenes de la Reconquista:
un nuevo punto de vista”, en Hispania. Revista Espaniola de Historia, CSIC, n° 180, 1992, pp. 5-32, aunque esta idea ya
estaba presente en GARCIA MORENO, J.A., “Estudios sobre la organizacién administrativa del reino visigodo de Toledo”,
AHDE, XLIV, 1974, pp. 138-ss.

Tradicionalmente, se han defendido varias hipétesis: a) que Pelayo fuese un godo aunque no los astures (SANCHEZ
ALBORNOZ, Claudio, Origenes de la nacion Espariola. Estudios criticos sobre la Historia del reino de Asturias, Oviedo, 3

121



Victimas o instigadoras: la imagen de la mujer en la expansion del Islam segtin los relatos medievales

cronologia que si que invitan a pensar en la
existencia de dicha provincia, tal y como reco-
ge el anonimo de Ravenal” o el XIII Concilio
de Toledo de 68318,

Este es el punto de partida del relato de
Pelayo, cuya memoria se encuentra en las
dos Cronicas del Ciclo Astur. La mas antigua
es la Cronica Albeldensel”. A esta, le sigue
la posterior Cronica de Alfonso III, que se
conserva en dos manuscritos quedan nom-
bre a sendas versiones: la “Rotense”20 y la
“A Sebastian” (también llamada “Ovetense” o
Erudita”)21. Aunque para la parte critica todas
ellas sean importantes, en esta parte exposi-
tiva vamos a seguir primero la lectura de la
Rotense porque es la que nos ofrece una des-
cripcién mads rica en detalles?2. Narra cémo
Pelayo, agobiado por la dominacién musul-
mana, marché a Asturias en compainia de su
hermana, la primera de las féminas que inter-
viene en su destino. Alli Munuza, el goberna-
dor musulmin en Gijon, le envié a Cérdoba
con el pretexto de una comisién. En realidad
parece que esta mision tenia un sentido ocul-
to, ya que trataba alejarlo para poder casarse
asi con aquella joven. A su regreso, Pelayo,
perseguido por tropas cordobesas, huy¢ a las
montafias donde seria elegido principe. Los
musulmanes enviaron contra él un ejército al
mando de Alkama, con el que iba también
el obispo cristiano Oppa. Estos atacaron a

los rebeldes refugiados en Covadonga pero
fueron derrotados. En el lance murié Alkama
y fue apresado Oppa, y, conocido el hecho,
Munnuza intenté escapar pero fue muerto
junto con sus hombres.

Por su parte, la cronica Abeldense, algo
mdas parca, solo presenta una contradiccion
relevante respecto a la informacién ante-
rior23. En ella se dice que Pelayo no se habia
refugiado en Asturias huyendo de los mu-
sulmanes, sino buscando proteccién entre
la clientela de su padre. El motivo de esta
huida lo aclarara siglos después la Cronica
Najerense. Segin ésta, el malvado rey Witiza
deseaba a la madre de Pelayo aunque ella no
le correspondia. Encontramos aqui la segun-
da mujer relevante en esta secuencia. Como
resultado de este desencuentro, el monarca
habria pagado su ira asesinado al marido de
aquella, es decir, al padre de Pelayo, “gol-
peandolo en la cabeza con un palo”24.

Ambas interpretaciones deslizan que el
destino de Pelayo estuvo condicionada por
dos mujeres. Una, su madre, la que le llevé a
guarecerse a Asturias. El casamiento de otra,
su hermana, sera lo que le ponga en el dispa-
radero. Trataremos de descifrar el significado
de lo que se esconde sobre ambos aconteci-
mientos en el apartado siguiente.

17

18
19

20

22
23

Vols., 1974-1975, Tomo 11, pp. 77-95); b) que tanto Pelayo como los astures fueran un pueblo indigena con una tenden-
cia atdvica de resistencia al exterior (BARBERO, Abilio, y VIGIL, Marcelo, La formacion del feudalismo en la Peninsula
Ibérica, Barcelona, 1978, pp. 296-302). En ambos casos la critica a la consideracion étnica descansa en la l6gica de la
conservacion de su espacio secular frente a la campana expansiva de ampliacion del territorio. Una tercera via auno
aspectos de las dos anteriores: ¢) que Pelayo fuese un jefe local dentro de un territorio incorporado al reino visigodo,
ISLA FREZ Amancio, “Consideraciones sobre la monarquia astur”, Hispanla, 1IV/1, nam. 189, 1995, pp. 151-168. Alli se
manifiestan las dificultades que implica entroncar a Pelayo con la administracién goda, destacando ademds como el uso
de un determinada vocabulario en la Crénica de Alfonso III pretende hacer de estos momentos iniciales una fase mas de
la monarquia de Toledo.

Ravennatis Anonymi Cosmographia et Guidonis Geographica, Ed. SCHNETZ, Joseph, Itineraria Romana, 11, Lipsia, 1940;
§ 299-303, p. 78.

VIVES, José, Concilios visigoticos e hispano-romanos, Barcelona, Madrid, 1963, pp. 410-431.

GIL FERNANDEZ, Juan, MORALEJO, José Luis y RUIZ DE LA PENA SOLAR, Juan Ignacio, Crénicas asturianas, Universi-
dad de Oviedo, 1985 (en adelante Albeldensis).

Op. Cit., (en adelante, Rotensis)

Op. Cit.,(en adelante, Ad Sebastianvm)

Rotensis, § 8, p. 122-123.

Albeldensis, X1V, § 33, p. 170.

C. Najerense, Lib. 1§ 209, p. 107.
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IV. ELTRASFONDO HISTORICO.

Como indicamos al comienzo, vamos a pres-
cindir ahora de la gesta de la Kahina, cuyo
propdsito inicial tenfa un caracter introductorio
de cara a la secuencia que hemos utilizado. No
obstante, lo retomaremos después, en el capi-
tulo dedicado a las conclusiones, ya que segu-
ramente nos servird de ayuda. Por tanto, ahora
trataremos de analizar lo que se esconde de-
tras de los dos ultimos pasajes que acabamos
de exponer. Seguramente, por su familiaridad y
cercania, nos puedan parecer mis atractivos a
primera vista.

4.1. La Pérdida de Espaia: los linajes
muladies

La leyenda de “la pérdida de Espafa” esta pre-
sente en buena parte de las crénicas cristianas
medievales, tal y como hemos presentado pagi-
nas atras. Sin embargo, su aparicion mas tem-
prana se localiza en un historiador andalusi de
la segunda mitad del siglo IX llamado Abt Bakr
Muhammad cuya obra se titula “Historia de la
Congquista de al-Andalus”?. Se da la circunstancia
de que este cronista es conocido por el apodo de
Ibn al-Quitiyya, que podria traducirse como “el
hijo de la goda”. ;Quién es esa goda? El propio
autor lo cuenta en un extracto de su crénica, que
ofrecemos a continuacién?e.

En un momento muy temprano de la inva-
sion musulmana, dos de los hijos del rey visigo-
do Witiza se habrian sometido pacificamente a
cambio de conservar sus posesiones en la Bética.
Segin este acuerdo, Olomundo salvaguardaba
sus tierras en la parte mas occidental del valle
del Guadalquivir, mientras que Artobas lo haria
en la zona de Cordoba. A la muerte del prime-
ro, Artobas habria arrebatado la herencia a sus
tiernos sobrinos. La descendencia de Olomundo,
encabezada por Sara (otra mujer importante en
el transcurso de los acontecimientos), viajé a Da-

(FIG.3) Mezquita de Cérdoba, detalle de la puerta de San
Juan. Esta localidad parece que fue la zona nuclear de las
posesiones de Artobds. (Fotografia: Verénica Martin Pérez)

masco para defender sus derechos ante el califa
Hisham. Este resolvié que los hijos de Olomundo
debian recuperar sus propiedades, aunque Sara
tuvo que pagar un peaje: su casamiento con un
aristocrata arabe llamado ‘Tsa ibn Muzahim. En
cuanto a Artobds, Hisham determiné que no ha-
bia actuado de manera decorosa, por lo que de-
rogo su acuerdo y le expropié los 3.000 fundos
que formaban parte de su patrimonio. El hispa-
no reclamo la dureza de la decision y consiguié
rescatar 20. Aunque ésta era una cantidad nada
despreciable, le relegaba a una posiciéon social
inferior y le condenaba al anonimato para el res-
to de sus dias. Poco tiempo después Sara enviu-
do6 aunque no le faltaron pretendientes, gracias a

25 IBN AL-QUTIYYA, Tar7j iftitah al-Andalus, Ed. RIBERA Y TARRRAGO, Julidn, Historia de la conquista de Espana de Abe-
nalcotia el Cordobés, Madrid, 1926, pp. 1-104; especificamente en las pp. 5-6.

26 Op. Cit., pp. 2-4. También encontramos noticias al respecto en otra obra posterior, AL-MAQQARI, Nafb al- Tib min gusn
al-Andalus al-ratib, ed. GAYANGOS, Pascual, The History of Mobhammedan dynasties in Spain, 2 vols, Oriental Translation
Fund, Londres, 1840-3, vol. 2., pp. 50-53, que amplia la informacién relativa al destino de Artobds y su patrimonio.
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su elevada fortuna. El nuevo emir cordobés ‘Abd
al-Rahman I, a quién Sara habria conocido en su
vigje a Damasco, estim6é que debia desposarse
con uno de los miembros de su séquito.

Por tanto, a tenor de lo expuesto, el escritor
parece ser miembro de la estirpe de Witiza y
podriamos identificar a la Goda con Sara, como
tatarabuela de Ibn al-Qtitiyya?’”. Del mismo
modo, la situacion descrita parece ser una jus-
tificacion dinastica que se explica por diferen-
tes medios. Entre otras cosas porque estamos
ante una situacion que no es Unica ni original.
Asi lo ha determinado un especialista como
es Pedro Chalmeta. A partir de la diseccién de
las distintas fuentes cronisticas andalusies me-
dievales ha distinguido dos situaciones que se
sucedieron en la Peninsula, estableciendo que
determinados territorios fueron conquistados
por la fuerza de las armas (‘anwatan) frente
a las regiones que fueron sometidas mediante
pactos de capitulacion (sulhan)?s. No obstan-
te, como veremos a continuacion, parece que
dentro de esta udltima opcion se dieron dos
tipos de estrategias diferentes.

Por un lado nos encontrariamos con las ne-
gociaciones realizadas por sectores aristocrati-
cos. Se trataria de una nobleza regional cuyo
elevado patrimonio territorial les permitia man-
tener sus propios ejércitos privados. Este hecho

27

les convertia en enemigos poderosos, en caso
de presentar oposicion, y a los que seria ne-
cesario neutralizar cuanto antes. El caso mas
conocido parece ser el de Teodomiro, ubicado
en el sureste de la Peninsula. “La Crénica Moza-
rabe de 754" nos cuenta como logré un acuer-
do con el gobernador musulmin ‘Abd al-Aziz,
aunque la tradicion dice para ello debi6 utilizar
una estratagema con la que aparenté mis po-
derio militar del que verdaderamente tenia%. El
pacto, que ha quedado recogido por al-‘Udr,
recoge en sus clausulas como las poblaciones
nativas podian conservar sus bienes, sin mer-
ma de su condicién social, y mantener también
su religion a cambio del pago de un tributo
anual3. Al mismo tiempo Teodomiro asenté un
protectorado sobre la zona que le garantizaba
tanto el reconocimiento de su autoridad como
el control de sus propiedades. Sin embargo este
mismo hecho parece que suscit6 la atencion de
los conquistadores, ya que impidieron que la
situacion se perpetuase con su descendencia;
de algin modo Atanagildo quedé desbancado
de la sucesion3!, mientras que su hija fue des-
posada con un notable andalusi llamado ‘Abd
al-Yabbar32. Aunque esta mujer conservaba la
propiedad dentro del mismo tronco familiar, la
practica de la ley islamica indicaba que, en el
caso de matrimonios mixtos, la educacion de los
hijos debia realizarse en el Cordn33. Este hecho
significé el trasvase del patrimonio hispano-visi-

“El califa Hixem (ademds) la casé [a Saral con Isa, hijo de Mozahim, el cual fue a Espafa con ella y recobré la posesion

de sus aldeas. Este Isa fue el abuelo de los Benialcotia”, IBN AL-QUTIYYA, Ibid., pp. 3-4.

28

29

30

31

32

33

CHALMETA, Pedro, Invasion e Islamizacion. La sumision de Hispania y la_ formacion de Al-Andalus, Critica, Madrid, 1994,
pp. 209-211.

Ed. LOPEZ PEREIRA, José Eduardo, Crénica Mozdrabe de 754, Edicion Critica y Traduccion, Textos Medievales 58, Za-
ragoza, 1980, pp. 270-273; al parecer habria armado con cafas a todos los habitantes de su ciudad y les habria colocado
sobre sus murallas. Aunque la posicion de éstos seria bastante visible, la distancia impediria distinguir a las mujeres de
los hombres, consiguiendo asi el efecto deseado.

AL-UDRI, Ed. parcial en MOLINA LOPEZ, Emilio, “La cora de Tudmir segin al-‘UdrT (S. XI), aportaciones al estudio geo-
grafico-descriptivo del SE. Peninsular”, Cuadernos de Historia del Islam, Universidad de Granada, 1972, pp. 58-60.

El mismo pasaje de la Cronica Mozdrabe que hemos citado arriba continda diciendo que el nuevo gobernador musul-
man le habria multado, lo que no sabemos es si se tratd de la comision de algin delito que pudiese acarrear también su
inhabilitacion.

AL-UDRI, Op. Cit., pp. 85-88. A partir de estas noticias, se habria constituido un nuevo y poderoso linaje que desplazaria
a los hispanos, tal y como sostiene, MANZANO MORENO, Eduardo, Conquistadores, Emires y Califas, los Omeyas y la

Jormacion de al-Andalus, ed. Critica, Barcelona, 2006, p. 46 y 107-ss.

“Los matrimonios mixtos (en la combinacién padre musulman / madre cristiana, que es la Unica legal) constituyeron en
el s. IIT / IX uno de los mecanismos de los cuales se produjo el progresivo aumento de la poblacion musulmana, ya que
los hijos nacidos de tales matrimonios eran musulmanes. Fue precisamente el contexto del que surgié un gran ndmero de
los participantes (especialmente mujeres) del llamado «movimiento de los martires» cordobeses: hijos de matrimonios mix-
tos en cuya educacion todavia no se habia marcado de forma drastica la separacion religiosa, y cuyos lazos afectos con
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(FIG.4) En rojo, ciudades mencionadas en el pacto bajo control de Teodomiro.
En verde, probable extension de la Kora de Tudmir

godo a las aristocracias arabes en el paso de una
generacion. A pesar de ello, el recuerdo de aquel
contrato quedo fosilizado para siempre en al-An-
dalus, pues estos territorios se conocieron duran-
te siglos con el nombre de la kora de Tudmir.

Por otra parte, hubo magnates que siguieron
otro camino. Nos referimos a grupos de podero-
sos que poseian un elevado nivel de renta que
se concretaba en propiedades mas modestas y
en ejércitos menos voluminosos. Algunos de es-
tos individuos se integraron en el sistema soli-

citando el wala’ y con ello se convirtieron en
clientes directos del califato omeya, quedando
vinculados a su proteccion y salvaguardados por
ello de la codicia de los invasores34. Un caso ilus-
trativo es el de Casio3>. Los historiadores le han
situado como conde en el valle del Ebro con la
misién de defender del limes visigodo contra los
vascones36. Seglin Jesus Lorenzo, no obstante, su
poder quizas fuese mas limitado de lo que se
le presuponia, localizindose entre Calahorra y
Tarazona3?. Su trascendencia histérica, por otro
lado, reside en ser el epénimo de un linaje que

parientes cristianos y su propia conviccion religiosa les llevaron a afirmar su fe cristiana, desafiando la legalidad mu-
sulmana”. FERNANDEZ FELIX, Ana, y FIERRO, Maribel, “Cristianos y conversos al Islam en al-Andalus bajo los Omeyas.
Una aproximacion al proceso de Islamizacion a través de una fuente legal andalusi del siglo III / IX”, Anejos del Archivo

Espaniol de Arqueologia XIII, 2000, p. 418.

34 LORENZO JIMENEZ, J., La Dawla de los Bani Qasi..., pp. 99-109.

35 “Qasi era el conde (qumis) de la Marca en la época de los godos. Cuando los musulmanes conquistaron al- Andalus, se
dirigié a Damasco y se convirtié al Islam, en presencia de al-"Walid. ibn ‘Abd al-Malik, de cuya relacion de clientela (wala’)
se jactaba”. IBN HAZAM, Ed. LEVI-PROVENCAL, E., 1948, p. 467-8, Citado en AL-UDRI, ed. LA GRANJA, F, , “La marca
superior en la obra de al-‘Udri”, en Estudios de Edad Media de la Corona de Aragon, Vol. VIII, CSIC, Zaragoza, 1967, p.86

36 Uno de los trabajos pioneros, a la hora de forjar una imagen que se popularizé después, fue CANADA JUSTE, Alberto, “El
posible solar originario de los Banu Qasi”, en Homenaje a José Maria Lacarra, AnGbar, Zaragoza, 1977, pp. 33-38.

37 LORENZO JIMENEZ, J., “Algunas consideraciones en torno al Conde Casio”, Studia Historica, Historia Medieval, n° 27,
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se perpetud durante varios siglos: los Banii Qasl.
No obstante, parece que pudo haber mas casos
similares ya que segun relata ibn al-Qutiyya has-
ta 400 hijos de jefes hispanos acompanarian al
conquistador Miisa ibn Nusayr en su regreso a
Damasco; quien sabe si con la misma intencion
de engrosar esta red clientelar3s.

Como sabiamos, hubo zonas en las que los
dirigentes ofrecieron resistencia al invasor. Pero
también hubo otras en las que se produjo una
salida negociada, de caracter pragmatico, que
permitié la conservacion de las posesiones y
el estatus socio-econémico. Tras la derrota de
Guadalete, la desaparicion de Rodrigo y de la
nobleza cortesana, se habrian paralizado las es-
tructuras de poder de un reino que ya de por si
venia arrastrando graves problemas internos®.
Sin embargo, la manera en la que se convino
el cese de las hostilidades estableci6 diferen-
cias a corto plazo. Hubo quienes formalizaron
un pacto entre iguales con los conquistadores,
amparados en su gran patrimonio y su fortale-
za militar. Y parece que, vistos los expedientes
consignados, la estrategia no dio buenos resul-
tados a medio plazo; las bazas que habian juga-
do en la negociacién pronto se volvieron en su
contra y se convirtieron en un botin muy apete-
cible. Tampoco debié ayudar el cambio en las

circunstancias politicas peninsulares. La pro-
clamacién del Emirato independiente de Cor-
doba, apenas unas décadas después, acarred
una modificacion de las redes de fidelidad.
El nuevo dirigente, el omeya ‘Abd al-Rahman
I, contaba con sus propios colaboradores; se
trataba de aquellos que le habian permitido
escapar del asesinato de su familia40. En ese
escenario, la posicién de aquellas aristocracias
que hubieran sobrevivido a las consecuencias
del pacto habrian quedado desplazadas. Por el
contrario quienes habian solicitado el wala’ y
se habian convertido en clientes directos del
Califa de Damasco habrian quedado bien posi-
cionadas ante este nuevo escenario. Se habian
insertado de lleno en la nueva sociedad y te-
nian la suficiente cobertura como para afron-
tar los cambios, ya que desde hacia tiempo
estaban al servicio de la dinastia que ahora es-
taba rompiendo sus lazos con Oriente. Al mis-
mo tiempo, supuso su progresiva conversion
al Islam, una cuestion que no sélo acarrearia
ventajas juridicas, sino también fiscalesil. La
modestia de estos magnates, situados en un
escalafon social inferior, hace que pasen des-
apercibidos a los ojos de los cronistas. Qui-
zas esta invisibilidad es el mejor reflejo de esa
mimetizacion con el nuevo orden social. Por
eso llamo tanto la atencién la Gnica excepcion

38

40

41

Ejemplar dedicado a: En la frontera de las dos sociedades y culturas: Los mozdrabes en el centro de la Peninsula Ibérica,
(ss. VIII-XI), Universidad de Salamanca, 2009, pp. 173-180.

“Pdsose en camino Muza, hijo de Noasir, llevando consigo 400 hijos de jefes espafioles que llevaban sobre sus cabezas
coronas de oro y el cuerpo cefiido con cinturones del mismo metal...”. IBN AL-QUTIYYA, Ed. RIBERA, J., p. 7.

En terminologia materialista, se podrian resumir en una contradiccion entre la estructura econémica (que se manifiesta
en la fuga de esclavos que evidencia la documentacion, células aldeanas que pierden su encuadramiento administrativo,
descenso en los niveles de produccion y consumo, etc.) y la superestructura politica (determinada por largos periodos de
anarquia y usurpaciones, problemas para clarificar la trasmision de la corona, discordancia entre la organizacion basica
de la sociedad y el ejercicio y la justificacion del poder regio, etc.). Sin danimo de profundizar, pueden servirnos de guia
algunos trabajos de sintesis como, DIAZ MARTINEZ, Pablo C., MARTINEZ MAZA, Clelia, SANZ HUESMA, Francisco Javier,
Hispania tardoantigua y visigoda, Historia de Espana V, Historia Antigua, Madrid, 2007, especialmente en pp. 393-611.
MANZANO MORENO, Eduardo, “La rebelion del ano 754 en la Marca Superior y su tratamiento en las crénicas arabes”,
Studia Historica, Historia Medieval, n° 4, Universidad de Salamanca, 1986, pp. 185-204, donde se muestra ¢c6mo sus par-
tidarios prepararon su llegada a la Peninsula aprovechando los enfrentamientos civiles entre las distintas tribus drabes. Su
traslado desde el norte de Africa y su posterior implantacion como Emir quedé recogido por, IBN JALDUN, Kitab al-‘ibar,
Ed. Parcial MACHADO MOURET, Osvaldo, “Historia de los drabes de Espafia por ibn Jaldin”, en Cuadernos de bistoria
de Espania, Vol.6, pp. 146-153.

“... quien se convirti6 al Islam fue duefio de su persona, bienes y dignidad, y quien permanecio en el cristianismo pago la
capitacion. Y hoy en dia no hay en Huesca drabes puros que se remonten a un verdadero origen drabe excepto quienes
adscriben su origen al linaje drabe por cuya intercesion se convirtieron al Islam”. MANZANO MORENO, E., “La conquista
del 711: transformaciones y pervivencias”, Visigodos y Omeyas, Anejos del Archivo Espaiol de Arqueologia, XXIII, 2000, p.
410, a partir de una cita de al-'Udri. Sobre el proceso de islamizacién y conversion resulta interesante, GLICK., T.F., Pasajes
de Conquista. Cambio cultural y geogrdfico en la Espaiia medieval, Valencia, 2007.
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(FIG.5) Zonas pactistas, segin P. Chalmeta (1994: 212)

encontrada; nos referimos a los descendientes
de Casio, los Banii Qasl. Frente a la decadencia
de otros grupos autoctonos se aprecia como
el poderio de esta familia se acrecienta con el
paso del tiempo, casi en progresion hasta que
fueron eliminados durante el primer tercio del
siglo X. Su cénit dindstico se sitda asi en tiem-
pos de su lider Miisa ibn Misa, un personaje
proclive a la rebelién del que no se perciben
intentos secesionistasiz.

Este pudo ser el contexto de Ibn al-Qutiyya,
quien al parecer trataba de reivindicar el papel
de sus antepasados. Pretendia asi resaltar como
ellos fueron imprescindibles para la dominacion
de la Peninsula. Junto al relato del viaje de Sara,
que recuerda el papel que las grandes aristocra-
cias desempenaron en los primeros momentos
de la invasién, va a introducir en su obra histo-
rica el pasaje de una joven doncella mancillada
por el rey don Rodrigo. Este pasara a la historia

42 La imagen mas extendida que se tiene de €l le identifica como “el tercer rey de Espafia” que tiene como punto de partida
una interpretacion excesivamente literal de la cronistica, Ad Sebastianvm § 25, p. 147. Esta cita le presenta como un indi-
viduo de origen godo que goza de gran reconocimiento gracias a sus victorias sobre los francos y los musulmanes, a cuyo
soberano de Cérdoba habria arrebatado numerosas ciudades. Sin embargo, LORENZO JIMENEZ J., La Dawla de los Banii
Qast..., pp. 139-223 ha rebajado tales expectativas al sefialar como las fuentes latinas tratarfan de describirle de manera
hiperbdlica, con el interés de recrear la victoria obtenida sobre él por el rey Ordono I en la mitica batalla de Albelda (859).
Esta hipdtesis se basa en el contraste de aquellas informaciones con las escritas en drabe. El andlisis de éstas ha revelado
un perfil diferente, donde el vocabulario utilizado no le reserva ningun titulo regio. En cuanto a la némina de lugares que
supuestamente se le atribuyen alli, parece que se trata mds bien de una relacion de aquellos enclaves que durante algin
momento estuvieron bajo control de la dinastia y, en muchos casos, bajo delegacion andalusi. Precisamente esa situacion
de lealtad en su defensa de la Frontera es la que pudo permitirle afianzar su base territorial, al desempolvar su condicion
de descendiente de mawali de los omeyas y al reivindicar, en pardmetros de legalidad isldmica, una serie de prerrogativas
derivadas de la posicién privilegiada presuntamente alcanzada por sus antepasados. Esta se manifestard en una mayor
participacion en las instancias de poder y en una mejor posicion en las aceifas. Pero, como contrapartida, le habria aca-
rreado el pago de unos tributos con los que no siempre estaria conforme, lo que explicaria sus primeras sublevaciones.
Sin embargo, el posterior acatamiento de la autoridad del emir llevaria consigo el reconocimiento de su dominio sobre
determinadas plazas o su restitucion en su cargo de gobernador fronterizo, reforzando con ello su situacion.
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con el nombre de La pérdida de Espaiia. Pa-
raddjicamente, con el tiempo cambiard de sig-
nificado y se volverd en contra de quienes la
habian elaborado. Y en ello tuvo mucho que
ver las circunstancias que rodean la figura de
don Pelayo.

4.2. El pacto en Asturias

La cornisa cantdbrica es un ejemplo paradig-
matico de la situacién que acabamos de describir.
Segun el cronista arabe Ibn al-Atir el ducado de
Cantabria hubo de ser conquistado por la fuerza
de las armas#. En cuanto a la provincia asturiana
pensamos que debié rendirse bajo algin tipo de
acuerdo y que Pelayo, quizas, pudo haber inter-
venido en él. Veamos de qué forma. Como habia-
mos adelantado, la crénica Albeldense nos indica
la procedencia goda de Pelayo, expulsado de To-
ledo por el rey Witiza. Por su parte, la version “A
Sebastian” de la crénica de Alfonso III nos dice
que era hijo del duque Favila de Asturias#. Del
mismo modo, la version Rotense, indica que ac-
tuaba como spatario de los reyes Rodrigo y Wi-
tiza4s, es decir, ostentaba un oficio palatino que
se puede identificar con el jefe de la milicia4.
Desde el lado enemigo se confirman algunas de

estas noticias ya que una fuente, Fath al-Andalus,
coincide al sefialar el nombre de su padre4. No
podemos asegurar, habida cuenta de la intencion
neogética de las crénicas del Ciclo Astur, que ta-
les informaciones hayan de ser consideradas al
pie de la letra. Pero si nos invitan a pensar en la
procedencia aristocritica de Pelayo y en que, de
algin modo, poseia cierta relevancia en el terri-
torio asturiano.

El segundo elemento que merece nuestra
consideraciéon es el propio establecimiento
del pacto en esa region. Aunque no se cono-
cen sus términos concretos, la Albeldense lo
revela como una situacion natural, exponien-
do un tratado de paz para quienes quisieren
abandonar las ciudades y dirigirse a los castra
y los vici®®. Nuevamente las fuentes drabes lo
legitiman. Primero, el mismo Fath al-Andalus
indica que se dispuso a cambio del pago de
un tributo, el cual serfa precisamente el moti-
vo de la sublevacion posterior®. Después, el
historiador al-MaqqaiT lo reflejard también, in-
cluyendo ademas el destino de otras zonas del
norte peninsular, a pesar de que su narracion
presente unos tintes excesivamente retoricos™.
Como resultado de este acuerdo las dos créni-

“...il la [Toledo] trova abandonée par seshabitants, quis’étaientrendusdans la villeappelée Maya derriere la montagne...

De la [Toledo] ilalladans la ville de Maya, qu'il pilla”. IBN AL-ATIR, Ed. FAGNAN, E., pp. 45- 46.

44
45

“...in patria Asturiensium intra uerunt sibi que Pelagium filium quondam Faffilani ducis...”, Ad Sebastianvm, § 8, p. 123.
“Ipso quoque perfecturam agente, Pelaguis quidam, spatariu sUitizani et Ruderici regnum...”, Rotensis, § 8 p. 122.

46

47
48

49

50

MATEU IBARS, Josefina, “La confirmatio del signifer, armiger y alférez segin la documentacion asturleonesa y castellana.
Consideraciones sobre la tradicién condal en algunos documentos (740-1217)", En la Esparia Medieval 1, 1980, pp. 263-316.
Fath al — Andalus, Ed. PENELAS, Maite, La conquista de al-Andalus, CSIC, Fuentes ardbigo-islamicas 28, Madrid, 2002, p. 38.
“De Gotiqui remanserin ciuitates ispaniensis: Quo dueroiam supra dicto superato Rudericoregils] Spanie et eum eiectum
nullus que illi signum inuentus fuisset, nunt iusuenit per omnes ciuitates uel castri Gotorum. Armis itaque instructi preparati
sunt a duellum, et inter Guti et Sarraceni fortiter per septemannis bellus inter illos discurrit, ciuitas Ubi Ibila continentes. Post
uero idem septemtempora inter illos missi discurrunt, et sic super pactum firmum et uerbum in mutabile descenderunt, ut
et homnis ciuitas frangerent et castris et uicis habitarent et unusquisque ex illorum origine de semet ipsis comites eligerent,
qui per omnes hauitantes terre illorum pacta regis congregarentur; omnis quoque ciuitas que illi superaberunt, ipsas sunt
constrictas a suis omnibus habitantes, ipsi quoque sunt serui armis conquisiti”. Albeldensis, § 365, p. 183.

Fath al — Andalus, Ed. PENELAS, M., p. 11: “Asi, el dominio del Islam lleg6 hasta Yilliquilla /Gallaeciaj e Ifanya [Francial. Se
les otorgo la paz, a cambio del pago del tributo, obligaciéon que cumplieron hasta que sus riquezas menguaron y dejaron
de hacerlo. Entonces los atacaron los ejércitos...”.

AL-MAQQARI, Op. Cit., Vol. 1, Cap. 4, p. 291: “Mugheyth [Moguit] consented, and marched with him [Masa ibn Nusayr], until
he arrived at the frontiers of the enemy’s territory and conquered the fortress of Bézi and the castle of Lik (Lugo), where
they stopped some time. From thence Musa sent forward some of his troops, who reached the rock of Beldy (Pelayo), on
the shores of the Green Sea, destroying on their way all the churches and breaking all the bells. The Christians surrendered
everywhere, and asked humbly for peace, which was granted on condition of their paying tribute. The Arabs inhabited the
towns deserted by the Christians; for whenever any of the invaders, whether an Arab or a Berber, received orders to settle
in a sport, he not only approved of it, but established himself with his family in it without reluctance, by means of which of
the words of Islam spread far into the country, and the idolatry of the Christians was destroyed an annihilated”.
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cas asturianas coinciden y subrayan, del mismo
modo, la existencia de un gobernador musul- ,
man en Gijon llamado Munnuzast. e

El tercer paso es el definitivo y apunta direc-
tamente al colaboracionismo de Pelayo. Todo
comienza cuando es enviado a Cérdoba legatio-
nis causa, una situacion que podria explicarse
por la concatenacion de los dos factores ante-
riores: su ascendencia sobre la zona y el tratado
establecido para la rendicion®?. Sin embargo, la
mision debié resultar infructuosa ya que alli fue
encadenado. Se desconoce cual seria su cometi-
do. No obstante algunos expertos sugieren que
por aquel entonces se produjo la designacion
de al-Hurr como nuevo gobernador provincial
de al-Andalus con el objetivo de realizar una
profunda reorganizacion administrativa y fis-
cal®. ;Viajaba Pelayo entonces con el encargo
de renegociar las nuevas condiciones entre las
élites astures y el poder central de Cérdoba?. No
conocemos a ciencia cierta la respuesta a esta
pregunta, pero hay indicios que nos invitan a
contestar positivamente. En cierta l6gica, la falta
de acuerdo explicaria por qué fue tomado como
rehén y como se convirtié en un proscrito para

ambas partes: su propia persona garantizaria el
cumplimiento de las cldusulas convenidas con
anterioridad. He aqui una explicaciéon para su
huida forzosa de Coérdoba y su refugio en las
montahas, donde pretendia esconderse también
de sus propios correligionarios. Entretanto, se
nos describe que el viaje también fue una escu-
sa para alejar a Pelayo de Asturias, una ocasion
buscada por el gobernador Munuza para poder
desposarse con su hermana®. Es evidente que
Pelayo no podia tener la seguridad, ni ser capaz

(FIG.6) Estatua de Pelayo, en la explanada de Covadonga.
(Fotografia: Verénica Martin Pérez)

de vaticinar tampoco, que dicho matrimonio po-
dria suscitar el trasvase de su patrimonio hacia
los invasoresss. Y mds aun en el caso de que
este enlace se hubiese efectuado contraviniendo
la normativa juridica visigoda, lo cual evidencia-
ria la pérdida del status quo previo de Pelayo en
su hipotético papel como encargado de cobrar
los tributos tras el pacto de capitulacionss.

51 Rotensis, § 8, p. 122, “... regnante Iuzep in Cordoba et in legione cibitate Sarracenorum iussa super Astures procurante
Monnuzza”. Albeldensis, XV, § 1, p. 173, “Per idem ferre tempus in hac regione Asturiensium prefectu serat in ciuitate
Ieione nomine Munnuza comprar Tarec”

52 “Qui supra nominatus Munnuza prefatum Pelagium ob occasionem sororis eius legationis causa misit...”, Rotensis, § 8, p. 122.

53 COLLINS, Roger, La conquista drabe 710-797, Historia de Espana III, Ed. Critica, Barcelona, 1991, p. 48.

54 DACOSTA, Arsenio, “iPelayo vive! Un arquetipo politico en el horizonte ideologico del reino asturleonés”, Espacio, Tiempo
y Forma, serie III, H* Medieval, t. 10, 1997, pp. 89-135, senala que la procedencia de este fragmento quizas se encuentre en
la “Leyenda Lampagia”, que relata la Cronica Mozdrabe de 754. En ella otro Munuza, jefe bereber en Cerdana, se habria
revelado con el apoyo del dux local Eudon, casindose con la hermana de éste. Hacia el afio 731 ambos habrian mante-
nido en jaque a las tropas cordobesas durante algin tiempo. Con todo, no parece que este hipotético préstamo literario
niegue el colaboracionismo inicial de Pelayo durante la invasion.

55 Circunstancia que si parece que sucedio, en el plazo de una generacion, en los casos de Teodomiro o los hijos de Witiza,
tal y como hemos sefialado en paginas anteriores.

56 DEL CASTILLO A., y MONTENEGRO, J., “De nuevo sobre don Pelayo y los origenes de la Reconquista”, en Espacio, Tiem-
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Las sospechas no acabarian aqui sino que hay
mas signos que senalan hacia la misma direccion.
En las horas previas a la batalla de Covadonga el
obispo visigodo Oppa, que viajaba en la comitiva
cordobesa, invita a Pelayo a bajar de la montana
y sentarse a negociar recuperando el pacto inicial
y las ventajas éste que acarreaba. Las dos versio-
nes de la Cronica de Alfonso III son coinciden-
tes de nuevo y dicen asi: “Escucha mi consejo:
vuelve a tu acuerdo, gozaras de muchos bienes
y disfrutards de la amistad de los caldeos”7. No
queremos poner el foco sobre el contenido in-
tegro y la interpretacion que suscita tal conver-
sacion, habida cuenta del profundo tratamiento
historiografico que ha recibido’. Lo haremos
sobre otro aspecto que, a priori, podria llamar
mds la atencion: la alianza del jerarca eclesiastico
con los musulmanes que, para las concepciones
mas tradicionales, podria considerarse contra na-
tura. Frente a este planteamiento Manuel Acién
ha considerado la fidelidad de los prelados como
elementos de continuidad en las ciudades®. De
esta forma, siguiendo su explicacion, la estrategia
para establecer los pactos con los que controlar
los territorios se realizaria mediante la dualidad
amil - obispo, donde el primero aportaria el po-
der coercitivo y el segundo el censo. El argumen-
to es contundente: ;quién mejor que el clero para
conocer a todos los miembros de su comunidad?.
En esta misma linea, unos afios antes, Eduardo
Manzano ya habia advertido como Hostégesis,
obispo de Milaga, actu6 como recaudador de
impuestos para el gobernador andalusiso.

Tras haber constatado como la colaboracion
de estos dignatarios fue mas habitual de lo que
inicialmente se pensaba, so6lo nos queda por
presentar el Gltimo de nuestros indicios, quizas
el mas definitorio. Se basa en un acontecimiento
clave: Pelayo, tras la victoria, no busco congra-
ciarse con las aristocracias asturianas, presunta-
mente pactistas, sino que lo hizo con las canta-
bras quienes, segin indic6 Ibn al-Atir, si habrian
combatido al invasor6l. Para ello establecié una
alianza con la dinastia de Pedro, el derrotado
Dux de Cantabria; casando a su hija Emersinda
con Alfonso, vastago del Duque®2.

Tiempo después, ya en el siglo IX, la maqui-
naria propagandistica asturiana traté de vincular-
se como heredera legitima del antiguo reino de
Toledo, fortaleciendo asi su posicion hegemonica
frente al Islam respecto a los otros nuicleos cristia-
nos que habian emergido en los Pirineos. Al res-
pecto, se ha hablado de como su cronistica inclu-
y6 mensajes en los que se expresaba una solucion
de continuidad entre el estado visigodo y la figura
de Pelayo. Quizas alguna de las referencias que
hemos utilizado aqui pudiera adolecer de ello.
Paralelamente, no obstante, es sintomatico que
ninguno de los sucesores de Pelayo recibiese su
mismo nombre. Desde luego causa cierta sorpre-
sa. Por lo pronto parece un legado poco glorioso
para quien habia forjado la independencia reino,
aunque conscientemente no pretendiese ese fin
con su levantamiento. Tanto el estudio de estos
onomasticos como el andlisis de la transmision
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Rotensis, § 9, p. 126, “Immo audi consilium meum et aba hac uolumtate animum reuoca, ut multis uonis utaris et consortia
Caldeorum fruaris”; Ad Sebastianvm, §9, p. 127 “Immo audi consilium meum et aba hac uolumtate animum reuoca, ut
multis uonis utaris et consortia Caldeorum fruaris et in pace arabum omnia que tua fuerunt utaris”.

De ella dan buena cuenta los titulos que hemos presentado a lo largo de estas paginas, asi como otros tantos mds que no
es menester pormenorizar aqui.

ACIEN ALMANSA, Manuel, “Reflexiones sobre los mozarabes de al-Andalus”, Studia Historica, Historia Medieval, n° 27, Universidad
de Salamanca, pp. 23-37.

MANZANO MORENO, E., Conquistadores, Emires..., pp.78-80, donde se sefiala que el colaboracionismo y la complicidad
también habria afectado a otros miembros destacados del clero y la aristocracia, como al obispo Samuel de Elvira o al
comes de Cordoba Servando.

Vid. cit. 43. Sobre ese particular, DEL CASTILLO, Arcadio y MONTENEGRO, Julia, “El duque Pedro de Cantabria y su ntcleo
de resistencia frente al Islam: una hipdétesis inaceptable”, Rivista Storica Italiana, vol. 123, n°2, 2001, pp. 679-698, sugieren
que Pedro habria muerto en el asedio a Amaya, a tenor del silencio de las fuentes, ya que de lo contrario hubiera intentado
proclamarse rey, como Pelayo o Akila II en la Tarraconense. Esta captura violenta, frente a la rendicién de Asturias, hubiera
permitido a Alfonso I 'y a su hermano Fruela escapar hacia Liébana y, tras Covadonga, ponerse al servicio de Pelayo.

“Infra pauci uero temporis spatium Asturis Adefonsus filius Petri Cantabrorum ducis ex regni prosapiem Astuarias aduenit.
Filiam Pelagii nomen Emersinda in coniugio accepit”. Rotensis, § 11, p. 130.
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(FIG.7) Puente sobre el Sella en Cangas de Onis, la primera capital del reino Astur. (Fotografia: Verénica Martin Pérez)

del poder regio parecen indicar, por el contrario,
que se esté produciendo una ruptura respecto de
la tradicion goticass. Esta antitesis, strata acaso de
ocultar las dudas suscitadas acerca de su colabo-
racionismo inicial?. No lo podemos asegurar. Lo
que si es mas visible es el reforzamiento de su fi-
gura hacia mediados del siglo XII, durante el pro-
ceso de elaboracion de la memoria y la identidad
castellana De esta forma, La Cronica Najerense,

recopilando otras tradiciones anteriores, creard un
programa que se perpetuard para la posteridad
en futuras compilaciones cristianas. En €l se cen-
surara a los Witizianos, enfatizando atn mas su
desprestigio respecto a otras obras precedentes®d,
y al clero visigodo, haciéndoles responsables a
ambos de la invasién por su sumision a los in-
fieles. Y lo va a hacer de dos maneras. Por un
lado, mediante criticas directas, muy explicitasos.

63 ISLA FREZ, A., “Nombres de reyes y sucesion al trono”, en Studia Historica, Historia Medieval, n° 11, Universidad de

Salamanca, 1993, pp. 9-34.

64 En los textos de Alfonso IIT ya se habia apuntad que la derrota de Rodrigo habfa ocurrido por su defeccion: “Sed suorum
peccatorum clase oppressi et filiorum Uitizani fraude delecti in fuga sunt uersi. Quo exercitus fugatus usque ad interni-
cionem eo pene est deletus”. Rotensis, § 7, pp. 120-122. Por su parte, Ad Sebastianvm, §7, pp. 121- 123, se manifiesta en

términos similares, aunque con un discurso mis parco.

65 C. Najerense, Lib. 1§ 209, pp. 107-108, “Anul6 (Witiza) los concilios, sell6 los cinones, tomé muchas mujeres y concubinas.
Y para que contra él concilio ninguno se realizara, ordené a los obispos, presbiteros y didconos tener mujeres. Esta fue la
causa de la pérdida de Espana...y otra parte de la escritura dice Si el pueblo peca, reza el sacerdote; si peca el sacerdote,
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Y, por otro, recuperando la Leyenda de la Pérdida
de Esparia, a la que cambia de significado, como
metafora del pecado y la corrupciéon®s,

En la presentacion hablibamos de la impor-
tancia de los estereotipos biblicos a la hora de
facilitar la construccién del esquema mental
medieval. Segtin éste, unas mujeres encarnaban
el papel de Eva, en alusion al pecado original,
mientras que otras escenificaban a la virgen Ma-
ria, como la madre del salvador. Pero esta com-
posicion es algo mis compleja. Recientemen-
te se ha subrayado como la cronistica asigna
roles diferentes para hombres y mujeres como
estereotipos de virtudé’. A los primeros se les
enmarca en la aplicacion de las reglas, en la
imposicion del orden y la manifestacion exterior
del poder. Arquetipos significativos son El Cid,
como caballero ejemplar, o Alfonso VIII, repre-
sentado como el rey Salomén, que ejemplifica
el constructor y la sabiduria. Por su parte, a las
mujeres les corresponde la preservacion de los
valores, el sentido de dar orden a las cosas; un
poder moral interior que ninguna regla puede
sujetar. Dofia Sancha, la mujer de Fernando I,
personifica el papel de Esther, garante de la paz
y de la intercesion, que evita que sus hijos en-
tren en disputa por la herencia de su padress.
Por eso no debe resultar extrano que cuando
las mujeres intentan ocupar un espacio que no
les es natural en las mentes contemporaneas se
las represente como un monstruo, un elemento
de degradacion moral. Quién mejor escenifica
esta vision es la figura de Jezabel que asocia
la Cronica Compostelana al reinado de dofa

Urraca, de la que se hace, ademas, un retrato
pernicioso y de desgobierno®. Sin embargo, pa-
recen olvidar sus dificiles circunstancias, acosa-
da tanto por las aspiraciones de su hijo Alfonso
VII, como por las intromisiones de su esposo
Alfonso el Batallador, asi como de los distintos
grupos que apoyaban a cada faccion.

CONCLUSIONES:

Las visiones que acabamos de ofrecer no
son exclusivas de la tradicion cristiana. También
aparecen en el relato que ofrecimos acerca de
la expansion del Islam desde el norte de Africa.
Aunque combinen elementos histéricos con la
ficcion, su trasfondo es sumamente similar: una
mujer que simboliza el cambio social. En el caso
hispanico, cada una de ellas encarna las distin-
tas tensiones presentes en la transicion desde
el estado visigodo a al-Andalus. Bajo la hija del
conde don Julian planea la sombra de la coo-
peracion inicial de la nobleza hispana con los
musulmanes. Sara, por su parte, personificaria
los pactos establecidos por los linajes muladies.
La madre de Pelayo, a su vez, ilustra las fric-
ciones internas en el seno de la sociedad his-
pano goda. Mientras tanto, en la hermana de
este ultimo se vislumbra la problemadtica relativa
al trasvase patrimonial de los nativos hacia los
invasores. Aunque en un principio pudiera pa-
recer que cada uno de estos episodios podria
tener un origen auténomo, su significado ira va-
riando con el tiempo hasta formar parte de un
corpus unitario. El mejor ejemplo lo constituye

plaga en el pueblo... Y porque los reyes y los sacerdotes abandonaron al Sefior, por ellos todas las tropas de Hispania
perecieron...”, amplificando con ello unas acusaciones que ya habian aparecido en Rotensis § 5, pp. 118-120.

66 C. Najerense, Lib 1. § 211, pp. 108-109, mediante la fusion de la traicién de los hijos de Witiza con el estupro de la hija
del conde don Julidn. De hecho, la mencién de éste Gltimo episodio se hace copiando, de manera casi literal, el mismo
parrafo que ya se habia escrito, apenas unas décadas atrds, en la Historia Silense. (Vid. cit., n° 8).

67 KLINKA, Emmanuelle, {Le pouvoir au fémini dans la Castille médiévale: une deuxiéme voie», e-Spania, Revue interdisci-
plinaire d’études bispaniques médiévales et modernes [En ligne], n° 1 (2006), <http://espania. revues.org/324>.

68 FUENTE, Marfa Jesus, “;Espejos de Esther? La intercesiéon como tarea politica de la reina (Le6n-Castilla, siglos XI-XI-

69

70

I, e-Spania n° 20, février 2015, mis en ligne le 13 février 2015, consulté le 31 mai 2016. URL : http://e-spania.revues.
org/24112 ; DOI : 10.4000/espania.24112

La obra, mds que preocuparse por los principales acontecimientos de la sede, se dedica a publicitar la actividad del arzo-
bispo Diego Gelmirez en beneficio de la didcesis. Debido a ello no siempre esta desarrollada con buenas artes, ya que
fue elaborada por personajes afectos a su persona. Esta circunstancia no debe olvidarse ya que este sujeto fue uno de los
principales opositores de la reina, FALQUE REY, Emma, Historia Compostelana, Madrid, 1999.

Un referente significativo acerca de este periodo es, REILLY, Bernard, The Kingdom of Leon-Castilla under Queen Urraca
(1109-1126), New York: Princeton University Press, 1982.
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“la leyenda de la Pérdida de Espafia”. Sus raices
hispano-musulmanas serdn pronto sustituidas
para legitimar la rebelion de don Pelayo. Con
un trasfondo renovado se ajustara a un escena-
rio nuevo en el que se produce una condena
abierta a los witizianos y al clero visigodo, como
exponentes de la capitulacion.

Nos encontramos pues ante una imagen de la
mujer que se utiliza, como decimos, para afron-
tar la explicacion del cambio social desde tiem-
po inmemorial. Como “victima” es el detonante
de las grandes epopeyas del mundo cldsico pa-
gano. “El rapto de Elena”, en la Guerra de Troya,
y “El rapto de las Sabinas”, en la fundacién de
Roma, son dos claros ejemplos. Se trata de mi-
tos propios del mundo antiguo que se asocian
con el fin del matriarcado y con el transito hacia
nuevas estructuras socio-econémicas.

Pero en otras ocasiones su figura trasciende
mas alla de la instigaciéon o la pasividad para
convertirse en un elemento ejecutor. Hablamos
de otro tema clasico, el de la caja de Pandora,
que se renueva en distintos ambientes cultura-
les. Por eso no deberia parecernos extraino que
su simbologia sobrevuele la personalidad histo-
rica de la Kabina. Su heroismo y su habilidad
politica quedaron difuminados por connotacio-
nes negativas. Se trata un ejemplo mas de la
idea que se acaba de transmitir. La asuncion de
un papel activo, alejado del rol que le podria
corresponder en aquellos tiempos, es transmi-
tida por la literatura histérica de una manera
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misogina. En su caso los valores femeninos se
relacionan con el pasado mis remoto, como la
brujeria y la supersticiéon. Y como se niega a
someterse a la voluntad de los varones, se recu-
rre a estratagemas perniciosas, como el engano
y la traicion. A pesar de toda la manipulacion
que rodea su figura, su intervencion se antoja
fundamental para explicar las mutaciones que
se estaban produciendo. Y serd precisamente su
recuerdo el que ayuda a superar los traumas de
la insercion de la sociedad nativa bereber den-
tro de la estructura del califato omeya, que es la
que acabé por imponerse.

En definitiva, los mitos no sélo se elabora-
ban con la intencion de complacer y deleitar
a la colectividad. También se usan para trans-
mitir unos ideales de sociedad. Y para ello se
nutren de los canones culturales heredados del
pasado en los que la mujer tiene una connota-
cién perniciosa donde, como victima-detonante
o como agente de maldad, es responsable de
los cambios transformadores. Aunque, del mis-
mo modo, esconden matices inesperados. Los
tres casos que hemos ofrecido nos han servido
para acercarnos a la expansion del Islam, permi-
tiéndonos conocer distintas estrategias que fue-
ron camufladas después por la memoria colec-
tiva. Lejos de desvirtuar nuestra historia, estos
retazos legendarios son los que nos permiten
apreciar la complejidad social de cada periodo.
Esperemos que hayan servido también para la
reflexion y el entretenimiento. Al menos esa era
nuestra intencion.






